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La construccio més singular de tot el mu-

nicipi d’Olvan és, segurament, 'església
tardoromanica del que fou monestir de
monges cistercenques de Santa Maria de
Valldaura; iundels elements més treballats
que es poden veure en aquell edifici és la
lapida situada ala part superior dreta de les
dovelles i I'arquivolta que emmarquen
I'entrada del temple. Tothom qui ha par-
lat d’aquest monestir i de la seva església
en destaca aquesta lapida pero, que jo sa-
piga, ningu s’ha pres la molestia de trans-
criure exactament el que diu.

El gironellenc Mn. Joan Santamaria (1)
ho comentavaaixi: “Liinicaornamentacio al-
biradora que ostenta és un arc d'alt rellew que
surmonta la ;’m‘hzdd, de cada cap del LNI’(“’ en
pengen sengles capitells, jamiq nienjats i malme-
sos per ! acciodeltemps. El caracter goticd aquest
arcens fa creure que ell seria una de les reformes
fetes a l'església de Valldaura per 'abadessa
madona Sibila de Pinds. Ens ho confirma el seu
escut d'armes, la Pinya de la casa de Pinds, visi-
bleen la clau de l'esmentat arc, ensemis que una
lauda amb data de 1386, acompanyada de les
armes dels senyors de la Portella.”
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Lapida de facana

de ponent de I'església de
Santa Maria

de Valldaura.

CARME SELLES

Si repassem la prestigiosa “Catalunya
Romanica”(2), després d’explicar que la
porta de l'església esta situada a la fagana
de ponent i les caracteristiques de la por-
talada, continua: “Mirant la porta a I'angle
superior dret i al costat d'una finestra ceqa hi
haencastada al mur una petita lapida gue por-
ta una llegenda i un element esculpit: una ar-
cada amb un motiu foliat als carcanyols forma
el camper; sota un arcde mig punt, sostingut per
unparell de columnes s ‘aixopluga unsarcofag,
la cara del costat visible del qual ha estat deco-
rada amb tres arcuacions, Fstractad ‘una lau-
da sepulcral datada de I'any 1386; hont Il pot
legirquel"esqlésia fou reformadaper I'abades-
sa Sibil-la de Pinds.” En la mateixa pagina
s’hi reprodueix una fotogratia amb la part

La lapida de I’església
de Valldaura

de la facana que conté la lapida de que
parlem amb una nota que fa referéncia
novament a “una lauda sepulcral de 1386,
al-lusiva a I'abadessa Sibil-la de Pinos.”

El volum corresponent al Bergueda de
I"“Inventaridel Patrimoni Arquitectonicde
Catalunya”(3) descriu aixiaquest temple:
“L'edifici, romanic tarda i fet amb un aparell
ben escairat, té una nau amb volta apuntada i
sense absis. En destaca la porta al mur de po-
nent, formada per grans dovelles amb guarda-
pols que arrenca de sendes ménsules. Damunt
la porta hi ha encastada una lauda sepulcral
de l'any 1386 amb unainscripcio que al-ludeix
a les reformes que hi va fer I'abadessa Sibil-la
de Pinos.”

També “Ecos”(4) va parlard’aquesta es-
glésiadelaformaseglient: “Aquesta ésd estil
romanic senzill i molt interessant la seva cons-
truccid. El campanar és de doble espadanya i
sota d’aquest hi ha la finestra d’espitllera, en
qué la pedra central presenta una pinyadegran
rellew molt ben [eta. Per una lauda, amb data
del 1386 sabem que en aquestany fou reforma-
da per I'abadessa Sibila de Pinos.”

Segurament encara deuen haver-hi
més escrits que parlen d’aquesta petita
església situada al nord-est del municipi
d’Olvan pero, pel que sembla, els autors
van copiant-se uns dels altres sobre el text
escrit en la lapida col-locada en la fagana
de ponent de I'església de Santa Maria de
Valldaura que, al meu entendre, no €s ni
una lauda(5) ni és funeraria.

Descripcié de la lapida

Lalapida dereferencia és un blocde pedra
sorrenca i, per aixo mateix, forga gastada
enalgunstrossos, dividida en dos espais de
superficie semblant separats per un relleu
ocolumna. Enl'espaideladretas’hirepre-
senta una portalada, amb dues columnes
lateralsidosarcs de punt rodd, enl'interi-
or de la qual hi ha un element no identifi-
cat (algu haparlatde sarcofag) decoratamb
tres portes petites o portelles; cada un dels
dos angles superiors esta ocupat pel que
semblaun element vegetal (una fulla). Tot



i que els meus coneixements d’heraldica
son molt escassos, jo diria que tot aquest
conjunt vol ser una representacio de l'es-
cut dels Portella, fundadors del monestir,
feta per un picapedrer no gaire expert.

Pero passem a la meitat esquerra de la
lapida, que €s realment el tema d’aquest
escrit. Dins d’'un marc en relleu, s"hi troba
un escrit repartit en cinc ratlles, amb la
majoria de paraules separades per tres
punts posats l'unsobre l'altre (que indica-
ré amb t.p.), iamb el text segiient:

1%.- (.p.) AN (t.p.) M (t.p.) CCC (1.p.) LX

2%,- XX (t.p.) SIS (t.p.) FOU (t.p.) FE

3% - TA ESTA SGL(esi)A ES

4*.- DE(?) MADOA (t.p.) SIBILL

5%.- IA(t.p.) PINOS (t.p.) ABADA (0 5)

Com ja he indicat més amunt, diria que
el picapedrer autor d’aquesta lapida devia
ser un home del pais i, per tant, no gaire
expert enaquests temes com comento tot
seguit, ratlla per ratlla:

1°.- La primera A sembla una Eiuna C
enganxades, que li dona aparenca d’A mi-
nuscula. La M sembla una omega grega
partida pel migiles tres C son doblesitam-
bésemblen A minuscules, peroera freqlient
representar-les aixi en aquella época.

2%.- Sobre la segona X s’hi veu una
ratlleta, comsifos unaabreviatura que, en
aquest lloc, no sembla fer-hi falta. Diria
que, en esculpir la primera S, se la descui-
davaivagravar-hiunal, que va rectificar,
posteriorment, com va poder.

3%.- Entotalaterceralinianos’hitroben
els tres punts de separacio de paraules. La
primera lletra, que suposemuna T, son tres
ratlles paral-leles sobreposades. Les prime-
res AiS estan enganxades. La paraula Es-
glésia es va abreviar per SGLA.

4° - La primera D és for¢a confosa. La N
de Madona esta abreviada amb una ratlla
a sobre, tal com era costum.

5%.- LaNde Pinos sembla abreviadaamb
una ratlla vertical. Sobre les dues ultimes
lletres de la paraula Abada s’hitroben dues
ratlles horitzontals que podrien correspon-
dre a lI'abreviacio de dues lletres i que vol-
gucs dir Abad(e)s(a).

Pertant, iambtotesles reserves que cal-
guin per la mala conservacio de la pedra i
la tecnica no massa acurada del picapedrer,
em sembla que aquest text s’hauria de
traduir per: “ANY MIL TRES-CENTS VUI-
TANTA-SIS, FOU FETA ESTA ESGLESIA;
ES DE MADONA SIBILLIA PINOS ABA-

DESA”. Ens trobariem, doncs, en presen-
cia d’una lapida commemorativa, com les
que encara s’estilen actualment, que ens
informa de la data de construccio (o re-
construccio) de I'església de Santa Maria
de Valldauraide I'abadessa que regia aque-
lla comunitat en el moment de fer-se les
obres.

Curiosament, passats nomes dotze anys
després de reformar I'església, la comuni-
tat de Valldaura deixa aquell monestiries
trasllada a Manresa.
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